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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.8085 — AEA/Scan Global Logistics)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2016/C 257/01)

Dne 8. cervence 2016 se Komise rozhodla nevzndset proti vy$e uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit
jej za slucitelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strinkich Komise vénovanych hospoddiské soutézi
(http:/[ec.curopa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strinka umoznuje vyhleddvat jednotlivda rozhodnut
o spojeni podnik, a to podle spole¢nosti, ¢isla pfipadu, data a indexu hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32016M8085. Stranky EUR-Lex umoziiuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs

C257/)2

Utedni véstnik Evropské unie

15.7.2016

IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru ()

14. Cervence 2016
(2016/C 257/02)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

USD americky dolar 1,1157 CAD  kanadsky dolar 1,4422
JPY japonsky jen 117,88 HKD hongkongsky dolar 8,6538
DKK danské koruna 74378 NZD  novozélandsky dolar 1,5474
GBP  britskd libra 083311 |SGD  singapursky dolar 1,4978
SEK §védskd koruna 9,4413 KRW  jihokorejsky won 126225
CHF svjcarsky frank 1,0900 ZAR  jihoafricky rand 15,8563
ISK islandskd koruna CNY - cinsky juan 74577

i HRK chorvatska kuna 7,5116
NOK norskd koruna 9,3247 ) o

IDR indonéskd rupie 14 562,12

BGN  bulharsky lev 19558 MYR  malajsijsky ringgit 4,3816
CZK  Ceskd koruna 27099 pHp filipinské peso 52,436
HUF madarsky forint 313,64 RUB rusky rubl 70,4687
PLN  polsky zloty 44115 | THB  thajsky baht 39,115
RON rumunsky lei 4,4903 BRL brazilsky real 3,6041
TRY turecka lira 3,2223 MXN  mexické peso 20,3522
AUD  australsky dolar 1,4588 INR indickd rupie 74,5940

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 17. ¢ervna 2016
o zfizeni expertni skupiny na vysoké iirovni pro informacni systémy a interoperabilitu

(2016/C 257/03)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,
vzhledem k témto diivodiam:

(1) S cilem zlepsit zdsadné unijni strukturu spravy tidajii pro kontrolu hranic a bezpe¢nost, zejména tim, Ze budou
odstranény stavajici nedostatky a obsahové mezery informacnich systému na Grovni Unie, v souladu se sdélenim
Komise Evropskému parlamentu a Radé s ndzvem ,Silngjsi a inteligentngjsi informacni systémy pro hranice
a bezpecnost” (), je potieba, aby Komise vyuzila odborné znalosti odbornikd na vysoké trovni sdruZenych

v poradnim orgdnu.

(2) Proto je nutné zidit expertni skupinu na vysoké drovni pro oblast informacnich systémi a interoperability
a vymezit jeji dkoly a strukturu.

(3)  Skupina by méla napomdhat s vyvijenim spolecné strategie U¢innéjsi a Gcelnéjsi spravy tdaji v Unii, pii plném
dodrzovéni pozadavkti ochrany tdaji, aby byla zlepSena ochrana vngjsich hranic a posilena vnitfni bezpecnost.
Skupina by méla obecné a komplexné pojmout spravu hranic a prosazovani prava a zohlednit jednotlivé tukoly
a odpovédnosti celnich orgdnt a jejich systémy.

(4)  Skupina by méla byt sloZena z piislusnych organd ¢lenskych stitd a pfidruzenych ¢lent schengenského prostoru,
kteti nejsou cleny Evropské unie, Evropské agentury pro provozni Fzeni rozsdhlych informacnich systéma
v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava (,eu-LISA“), Evropské agentury pro fizeni operativni spoluprce na vnéj-
$ich hranicich ¢lenskych sttt Evropské unie (Frontex), Agentury Evropské unie pro zdkladni priva (FRA),
Evropského podptrného tfadu pro otdzky azylu (EASO), Evropského policejniho tGfadu (Europol) a protiteroris-
tického koordindtora EU (CTC).

(5) Méla by byt stanovena pravidla pro sdélovani informaci ¢leny skupiny.

(6)  Osobni tdaje by mély byt zpracovavany v souladu s naf{zenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (2).
(7)  Toto rozhodnuti by se mélo pouzit do dne 31. prosince 2017. Komise véas zvazi Gcelnost jeho prodlouzent,
ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Predmét

Ztizuje se expertni skupina na vysoké drovni pro oblast ochrany informacnich systémt a interoperability (ddle jen
,skupina®).

Cldnek 2
Ukoly
Ukolem této skupiny je:

(a) poskytovat Komisi poradenstvi a pomoc pro dosazeni interoperability a propojeni informac¢nich systéma a spravy
tdajt pro spravu hranic a bezpe¢nost;

() Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich daji orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaji (Ut. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).
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(b) vytvorit celkovou strategickou vizi interoperability a propojeni informacnich systému a G¢innéjsi a Gcelnéjsi spravy
tdaja pro spravu hranic a bezpe¢nost v Unii, v¢etné ndvrhii konkrétnich ndslednych opatieni pro Komisi v kratko-
dobém, stfednédobém a dlouhodobém horizontu, jak zlepsit ochranu vngjsich hranic Unie a posilit vnitini bezpec-
nost prostiednictvim posileného sdileni informaci;

(c) zavést spolupraci a koordinaci mezi Komisi a ¢lenskymi stity ohledné otdzek tykajicich se provadén{ pravnich pfed-
pisti Unie, které upravuji interoperabilitu a propojeni informac¢nich systémd a spravu ddaji pro spravu hranic
a bezpec¢nost v Unii.

Cldnek 3
Clenstvi

(1) Skupina je slozena z pfislusnych organti ¢lenskych stith a ptidruzenych ¢lend schengenského prostoru, ktefi
nejsou Cleny Evropské unie, Evropské agentury pro provozni fizeni rozsdhlych informacnich systémi v prostoru svo-
body, bezpecnosti a prava (,eu-LISA“), Evropské agentury pro fizeni operativni spoluprdce na vnéjsich hranicich ¢len-
skych stati Evropské unie (Frontex), Agentury Evropské unie pro zdkladni prava (FRA), Evropského podpirného tradu
pro otdzky azylu (EASO), Evropského policejniho dfadu (Europol) a protiteroristického koordindtora EU (CTC).

(2)  Clenové skupiny jmenuji zastupce na vysoké trovni. Kazdy ze zdstupcii na vysoké trovni smi byt doprovdzen
jednim odbornikem na vyménu informaci za tcelem zajisténi vysoké trovné technické odbornosti.

Cldnek 4
Piedseda

Skupiné predsedd generdlni feditel Generdlniho feditelstvi pro migraci a vnitini véci Komise.

Cldnek 5
Fungovini skupiny
(1)  Skupina kond na Zadost svého piedsedy v souladu s horizontdlnimi pravidly pro expertni skupiny (dale jen ,hori-
zontéln{ pravidla®) (*).

(2)  Zasedani skupiny se v zasadé konaji v Bruselu.

(3)  Sluzby sekretaridtu zajistuje Generalni feditelstvi pro migraci a vnitini véci Komise (GR HOME). Zaseddni skupiny
a jejich podskupin se mohou tcastnit daldi Gfednici Komise z jinych feditelstvi, ktef{ maji zdjem na projednavanych
otézkach.

(4)  Skupina m@ize po dohodé se GR HOME prostou vétsinou svych ¢lentt rozhodnout, Ze jeji jednani bude vefejné.

(5) Zapis diskuse ke kazdému bodu programu jedndni a k stanoviskim pfijatym skupinou musi byt smysluplny
a uplny. Za vypracovani zdpisu odpovidd pfedseda a vypracuje ho sekretaridt

(6) Skupina pfjima svd stanoviska, doporuceni a zpravy na zakladé konsensu. V piipadé hlasovani ur¢i vysledek
prostd vétsina ¢lentl. Clenové, ktefi hlasovali proti, maji pravo na to, aby byl ke stanovisku, doporuceni nebo zpravé
pfipojen dokument shrnujici divody jejich postoje.

Cldnek 6
Podskupiny
(1) GR HOME miize ziidit podskupiny pro dcely posouzeni specifickych otdzek na zdkladé manddtu vymezeném

Komisi. Podskupiny piisobi v souladu s horizontdlnimi pravidly a podévaji zprdvy skupiné. Tyto podskupiny budou
rozpustény, jakmile splni své povéreni.

(2)  Clenové skupiny jmenuji zdstupce pro kazdou podskupinu.

() C(2016) 3301.
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Cldnek 7
Pfizvani odbornici

Predseda skupiny mizZe pfizvat odborniky se zvlastni kvalifikaci ve vztahu k pfedmétu jedndni, aby se ad hoc ziicastnili
Cinnosti skupiny nebo jejich podskupin.

Cldnek 8
Pozorovatelé
(1)  Jednotlivelim, organizacim a vefejnym orgdniim lze pfiznat postaveni pozorovatele v souladu s horizontdlnimi
pravidly na zdkladé pfimého pozvéni od pfedsedy.

(2)  Organizacefvefejné organy s postavenim pozorovatele jmenuji své zastupce.

(3) Predseda miiZe pozorovatelim a jejich zdstupclim povolit Gcast na diskusi skupiny a pfedkldddni odbornych
poznatkti. Nemaji vSak pravo volit ani se ticastnit formulovani doporuceni ¢i rad skupiny.

Clédnek 9
Jednaci fid

Na ndvrh a po dohodé s GR HOME pfijme skupina prostou vétsinou svych ¢lenti jednaci #4d, a to na zdkladé standard-
niho jednaciho fddu pro expertni skupiny a v souladu s horizontdlnimi pravidly.

Cldnek 10
SluZebni tajemstvi a naklidini s utajovanymi informacemi

Clenové skupiny a jejich zastupci, jakoZ i pfizvani odbornici a pozorovatelé jsou povinni dodrzovat zévazky tykajici se
sluzebniho tajemstvi stanovené Smlouvami a jejich provadécimi pravidly a dile bezpe¢nostni pravidla Komise o ochrané
utajovanych skute¢nosti Unie, kterd jsou stanovena v rozhodnutich Komise (EU, Euratom) 2015443 (') a 2015/444 ().
Pokud tyto zdvazky nedodrzi, miZze Komise pfijmout veskerd vhodna opatfeni.

Cldnek 11
Transparentnost

(1)  Skupina je jeji podskupiny se zaregistruji do Rejstitku expertnich skupin Komise a dalsich podobnych subjekti
(dale jen ,rejstitk expertnich skupin®).

(2) Pokud jde o sloZeni, jména ¢lenti, v¢etné orgdnt Clenskych stitd, jakoZz i pozorovatelt se zvefejni v rejstitku
expertnich skupin.

(3)  Vsechny pfislusné dokumenty, véetné programt jedndni, zdpisy a pispévky ucastnikd, se zvefejni bud jejich uve-
denim v rejstitku expertnich skupin, nebo na zvlastni internetové strince dostupné odkazem z rejstitku. Piistup k této
zvlatni internetové strance nesmi podléhat registraci uzivatele ani jakymkoli jingm omezenim. Program jedndni a dalsf
relevantni podkladové dokumenty se zvefejni s dostatecnym pfedstihem pred zaseddnim a ndsledné i v fddné dobé
zapis. Vyjimky ze zvefejiiovani jsou stanoveny pouze v piipadech, kdy se md za to, Ze by zvefejnéni dokumentu posko-
dilo ochranu vefejného nebo soukromého zdjmu, jak stanovi ¢lanek 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 ().

Cldnek 12
Vydaje na zaseddni

(1) Ucastniktim podilejicim se na ¢innostech skupiny a jejich podskupin nepfislusi za nabizené sluzby odména.

() Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/443 ze dne 13. bfezna 2015 o bezpecnosti v Komisi (U. vést. L 72, 17.3.2015, s. 41).

() Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. bfezna 2015 o bezpe¢nostnich pravidlech na ochranu utajovanych informaci
EU (U vést. L 72, 17.3.2015, 5. 53).

(}) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu vefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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(2) Cestovné a ndklady na pobyt vzniklé Gcastnikim v souvislosti s Cinnosti skupiny a podskupin hradi Komise
v souladu s pfedpisy platnymi v rdmci Komise. Ndhrada se poskytuje v souladu s pfedpisy platnymi pro Komisi
a v mezich disponibilnich prostredkd, které jsou ttvarim Komise pfidéleny v rdmci ro¢niho postupu pro pfidélovani
zdrojt.

Cldnek 13

Pouzitelnost

Toto rozhodnuti se pouzije do dne 31. prosince 2017.

V Bruselu dne 17. ¢ervna 2016.

Za Komisi
Dimitris AVRAMOPOULOS

clen Komise
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UCETNI DVUR

Zvlastni zprava €. 172016
,Orginy EU mohou ucinit vice pro usnadnéni pfistupu ke svym vefejnym zakdzkdm*
(2016/C 257/04)
Evropsky tcetni dvir Vds timto informuje o vyddni zvldstni zpravy ¢. 17/2016 ,Orgdny EU mohou ucinit vice pro
usnadnéni piistupu ke svym vefejnym zakdzkdm®.

Zpréva je k dispozici k nahlédnutf ¢i staZeni na internetové strance Ucetntho dvora http:|/eca.europa.eu nebo na interne-
tové strance EU Bookshop https://bookshop.europa.eu



http://eca.europa.eu
https://bookshop.europa.eu
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EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDAJU

Shrnuti stanoviska evropského inspektora ochrany ddaji k rozhodnuti ve véci pfiméfenosti
ndvrhu systému EU-USA na ochranu soukromi (Privacy Shield)

(Uplné znéni tohoto stanoviska je k dispozici v anglicting, francouzstiné a némciné na webovych strinkdch evropského
inspektora ochrany tidajii na adrese www.edps.europa.eu)

(2016/C 257/05)

Datové toky jsou globalni. Evropskd unie je vdzdna Smlouvami a Listinou zdkladnich prav Evropské unie, které chrani
viechny osoby v EU. EU je povinna pfijmout vekerd nezbytnd opatfeni, aby zajistila, Ze prdva na soukromi a na
ochranu osobnich tidajit budou dodrzovana béhem viech operaci zpracovani, véetné predavani.

Poté, co byly v roce 2013 odhaleny aktivity tajnych sluzeb, se EU a jeji strategicky partner USA snaZi definovat novy
soubor norem, vychdzejici ze systému autocertifikace, pro pfedavani osobnich daji z EU do USA pro komercni dcely.
Stejné jako vnitrostatni organy pro ochranu tdaji v EU i evropsky inspektor ochrany ddajii v dnesni éfe globélnich,
okamzitych a nepfedvidatelnych datovych tokli uzndvd vyznam udrzitelného pravniho rdmce pro pfedavani tdaja
v komer¢nim prostiedi mezi EU a USA, které predstavuje nejvétsi obchodni partnerstvi na svété. Tento rdmec vSak musi
plné odrazet sdilené hodnoty vychdzejici z demokracie a prav jednotlivce, jak jsou vyjadfeny v Lisabonské smlouvé
a Listiné zakladnich prav na strané EU a Ustavou USA na strané Spojenych statt.

Navrhovand dohoda Privacy Shield mize byt krokem spravnym smérem, ale v podobé, v jaké je v soucasnosti formulo-
vana, dle naSeho nédzoru nezahrnuje dostate¢né vsechna piislusnd opatfeni na ochranu prav EU, pokud jde o prava
jednotlivce na soukromi a ochranu osobnich tdaji, také s ohledem na soudni ndpravu. Jsou nutnd vyznamnd zlepSen,
mé-li Evropskd komise pfijmout rozhodnuti o pfiméFenosti. Zejména musi EU ziskat dals{ ujisténi, pokud jde o nezbyt-
nost a pfiméfenost, namisto legitimizace rutinniho pfistupu k pienesenym datim ze strany americkych Gfadd na
zdkladé kritérii, které maji pravni zdklad v pfijimajici zemi, ale jako takové ne v EU, jak je potvrzuji Smlouvy, rozhod-
nuti EU a dstavni tradice spole¢né ¢lenskym statim.

Navic, v dobé vysoké konektivity a distribuovanych siti samoregulace ze strany soukromych organizaci, stejné jako pro-
hlaseni a zdvazky ze strany vefejnych Ciniteld, mohou hrédt roli v kritkodobém horizontu, zatimco v dlouhodobém
vyhledu nejsou dostacujici pro zaji§téni prav a zdjmt jednotlivcd a plné uspokojeni potieb globalizovaného digitilniho
svéta, kde je mnoho zemi jiz nyni vybaveno pravidly na ochranu osobnich tdaji.

Mevs v v

Z tohoto divodu by v transatlantickém dialogu bylo vitané dlouhodobéjsi feseni, aby byly zavedeny jasné a pfesné iden-
tifikované hlavni principy prav rovnéz do zdvazného federdlniho prava, jako je tomu v jinych zemich mimo EU, které
byly ,piisné posouzeny*“ jako zajistujici odpovidajici troven ochrany; coz Soudni dvir Evropské unie ve svém rozsudku
ve véci Schrems oznadil jako znamenajici, Ze jsou ,v podstaté rovnocenné“ normdm platnym v ramci prava EU, coz

o«

podle pracovni skupiny z¥{zené podle ¢ldnku 29 znamend, ze zahrnuji ,podstatu zdkladnich principt“ ochrany tdajt.

Prijimdme pozitivné zvy$enou transparentnost projevenou americkymi Gfady, pokud jde o pouziti vyjimky z dohody
Privacy Shield pro ti¢ely vymahdni prava, ndrodni bezpecnosti a vefejného zdjmu.

Zatimco vSak rozhodnuti o dohodé Safe Harbour z roku 2000 formélné povazovalo piistup kvali ndrodni bezpecnosti
za vyjimku, pozornost, kterd je v ndvrhu rozhodnuti k dohodé Privacy Shield vénovéna pfistupu, filtrovani a analyze
osobnich tdaja pfedavanych ke komerénim Gcelim ze strany donucovacich orgdnii a zpravodajskych sluzeb, naznacuje,
ze vyjimka by se mohla stdt pravidlem. Evropsky inspektor ochrany tdaji zejména v ndvrhu rozhodnuti a jeho piilo-
hich zaznamenal, Ze navzdory soucasnym trendiim ptechdzet od nevybiravého sledovani na obecném zdkladé k cilenéj-
§im a vybranym pfistupiim rozsah elektronickych odposlecht a objem dat pfenesenych z EU, kterd mohou byt shro-
mézdéna a pouzita po pfeddni, a zejména v tranzitu, mize byt stdle vysoky, a tudiZ musi byt otevienou otdzkou.

Ackoliv se tyto postupy mohou tykat i zpravodajskych sluzeb v jinych zemich a ackoliv vitdme transparentnost americ-
kych GfadG v rdmci této nové reality, soucasny ndvrh rozhodnuti mizZe tyto postupy legitimizovat. Proto vyzyvime
Evropskou komisi, aby vydala silngjsi signal: vzhledem k povinnostem uloZenym EU v rdmci Lisabonské smlouvy by
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pistup a vyuZivani dat pfendSenych ke komerénim déelim a dat v tranzitu ze strany vefejnych orgdnti mél probihat
pouze ve vyjime¢nych piipadech a je-li to nezbytné pro stanovené tcely vefejného zdjmu.

Pokud jde o ustanoveni o pfeddvani ke komer¢nim ucelim, neni mozné ocekédvat, ze sprdvci budou neustdle ménit
modely pro splnéni pozadavkd. A navic je navrh rozhodnuti zaloZen na stdvajicim pravnim rdmci EU, ktery bude nahra-
zen nafizenim (EU) 2016679 (obecné nafizeni o ochrané ddajt) v kvétnu 2018, méné nez jeden rok po dplném zave-
deni dohody Privacy Shield ze strany spravct. Obecné nafizeni o ochrané adaji vytvéii a posiluje povinnosti spravct,
které sahaji nad rdmec deviti zdsad stanovenych v dohodé Privacy Shield. Bez ohledu na jakékoliv kone¢né zmény
v navrhu doporucujeme, aby Evropskd komise komplexné posoudila budouci perspektivu od své prvni zpravy, aby vcas
rozpoznala piipadné kroky pro dlouhodobéjsi feseni nahrazujici piipadné dohodu Privacy Shield, a to feSeni s robust-
n&j$imi a stabilnéj$imi pravnimi rdmci, které posili transatlantické vztahy.

Evropsky inspektor ochrany tdaji proto vydavd konkrétni doporuceni k dohodg Privacy Shield.

. Uvod

Dne 6. fijna 2015 Soudni dviir Evropské unie (déle jen: Soudni dvir) zrusil platnost (') rozhodnuti o odpovidajici tirovni
ochrany dohody o zdsadé bezpe¢ného piistavu (Safe Harbour) (3). Dne 2. Ginora 2016 dosahla Evropskd komise politické
dohody s USA o novém rdmci pro preddvani osobnich idajii nazvané systém EU-USA na ochranu soukromi (Privacy
Shield)(dale jen Privacy Shield). Dne 29. tinora Evropskd komise zvefejnila navrh rozhodnuti o odpovidajici Grovni
ochrany tohoto nového ramce (dale jen ndvrh rozhodnuti) () a jeho sedm piiloh, véetné zdsad Privacy Shield a pisem-
nych prohldSeni a zdvazkd ze strany americkych dfednikii a orgdndl. Evropsky inspektor ochrany tidajii obdrzel ndvrh
rozhodnut{ ke konzultaci dne 18. bfezna tohoto roku.

Evropsky inspektor ochrany tidajti vyjadiil svijj postoj k pfeddvani osobnich tdajit mezi EU a USA pfi riznych piilezi-
tostech (%) a podilel se i na stanovisku pracovni skupiny ziizené podle ¢lanku 29 (ddle: skupina WP29) k navrhu rozhod-
nuti jako ¢len této skupiny (°). Skupina WP29 vyslovila vdzné obavy a pozddala Evropskou komisi, aby nalezla jejich
teSeni. Clenové skupiny WP29 ocekavaji, Ze budou poskytnuta viechna objasnéni pozadovand ve stanovisku (). Dne
16. biezna vyslovilo 27 neziskovych organizaci svoji kritiku ndvrhu rozhodnuti v dopise adresovaném organtm EU
a USA (). Dne 26. kvétna Evropsky parlament pfijal usneseni k transatlantickym datovym tokdm (%), které vyzyvd
Komisi k vyjedndni dalsich vylepSeni dohody Privacy Shield s administrativou USA vzhledem k jejim stdvajicim
nedostatkim (°).

Jako nezavisly poradce pro zdkonoddrce EU podle nafizeni (ES) ¢. 45/2001 vyddvd nyni evropsky inspektor ochrany
udaji doporuceni strandm zapojenym do tohoto procesu, zejména Komisi. Tato rada ma byt i zdsadovd a pragmaticka,
aby aktivné pomohla EU dosdhnout jejich cild pomoci adekvétnich opatieni. Dopliuje a podtrhuje nékterd, ale ne
viechna, doporuceni ze stanoviska skupiny WP29.

(") Véc C-362/14, Maximillian Schrems vs. komisaf pro ochranu tidajt, 6. fijna 2015 (ddle jen: ,Schrems).

(%) Rozhodnuti Komise 2000/520/ES ze dne 26. Cervence 2000 na zdkladé smérnice Rady 95/46/ES Evropského parlamentu a Rady
o odpovidajici ochrané poskytované principy ochrany soukromi Safe Harbour a souvisejicich ¢asto kladenych otdzkich vydanych
americkym ministerstvem obchodu (vyhldseno pod &islem dokumentu C(2000) 2441) (Ut. vést. L 215, 25.8.2000, s. 7).

(®) Provédéci rozhodnuti Komise ze dne XXX podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES o odpovidajici ochrané poskyto-
vané systémem EU-USA na ochranu soukromi (Privacy Shield), k dispozici na adrese: http://ec.europa.eufjustice/data-protection/files/
privacy-shield-adequacy-decision_en.pdf.

(*) Viz Stanovisko evropského inspektora ochrany tdaji ke sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé o ,obnoveni divéry v tok
Gdajii mezi EU a Spojenymi stity” a sdélen{ Komise Evropskému parlamentu a Radé o ,fungovéni bezpecného pfistavu z pohledu
ob¢and EU a spolecnosti usazenych v EU“ z 20. Gnora 2014 a vyjadfeni evropského inspektora ochrany tdaji v rdmci slySeni
u Soudniho dvora ve véci Schrems, k dispozici na adrese: https:|[secure.edps.europa.eu/EDPSWEB|webdav/site/mySite/shared|
Documents/Consultation/Court/2015/15-03-24_EDPS_Pleading_Schrems_vs_Data_Commissioner_EN.pdf).

() Pracovni skupina zfizend podle ¢linku 29 ve Stanovisku ¢. 1/2016 k rozhodnuti ve véci pifiméfenosti ndvrhu systému EU-USA na
ochranu soukromi{ (WP 238), k dispozici na: http://ec.europa.eufjus.tice/data-protection/article-29/documentation/opinion-
recommendation/files/2016/wp238_en.pdf.

(°) Viz také hlavni projev britského komisate pro informace Christophera Grahama na konferenci IAPP Europe Data Protection Intensive
2016 v Londyné. Projev (video) k dispozici na adrese: https:/[iapp.org/news/video/iapp-europe-data-protection-intensive-2016-
christopher-graham-keynote/.

() Dopis pracovni skupiné ziizené podle ¢ldnku 29 a dal$im institucim, podepsdna iniciativa Access Now a dalsich 26 nevlddnich
organizaci.

(!) Usneseni Evropského parlamentu z 26. kvétna 2016 o transatlantickych datovych tocich (2016/2727(RSP)).

() Tamtéz, odst. 14.
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Navrh rozhodnuti ukazuje fadu zlepseni ve srovndni s rozhodnutim o dohodé Safe Harbour, zejména s ohledem na
zéasady zpracovani dat pro komeréni tGcely. Pokud jde o pistup vefejnych orgdnd k ddajim pfedanym v rdmci dohody
Privacy Shield, taktéz vitdme i prvni zapojeni ministerstva spravedlnosti, ministerstva zahrani¢{ a Gfadu Feditele Ndrodni
zpravodajské sluzby do jedndni. Nicméné, pokrok ve srovnéni s difvéjsim rozhodnutim o dohodé Safe Harbour neni
sam o sobé dostalujici. Spravnym méfitkem neni zneplatnéné rozhodnuti, protoze rozhodnuti o odpovidajici tirovni
ochrany musi vychdzet ze stavajictho pravniho rimce EU (zejména samotné smérnice, ¢lanku 16 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, jakoz i ¢lanktt 7 a 8 Listiny zakladnich prav Evropské unie, jak jsou vykldddny Soudnim dvorem).
Clanek 45 obecného nafizeni o ochrané osobnich tdaji v EU (déle jen: obecné nafizeni o ochrané osobnich ddajt) (')
poskytne nové pozadavky na preddvani tidajii na zdkladé rozhodnuti o odpovidajici tirovni ochrany.

V lofiském roce Soudni dviir potvrdil, Ze hranici pro hodnoceni odpovidajici Grovné ochrany je ,zakladni ekvivalence*
a pozadoval piisné hodnoceni podle tohoto vysokého standardu (?). Odpovidajici Groven ochrany nevyzaduje pfijeti
ramce, ktery by byl identicky s tim, ktery jiz existuje v Evropské unii, ale brano jako celek, dohoda Privacy Shield
a pravni fdd USA musi zahrnovat vSechny kli¢ové prvky rdmce EU na ochranu osobnich tidajii. To vyZaduje jak celkové
posouzeni pravniho fddu, tak provéfeni nejdtlezitéjsich prvkt rdmce EU pro ochranu osobnich tdaja (}). Pfedpokla-
ddme, ze takové posouzeni by mélo byt provedeno v globdlnim méfitku s ohledem na podstatu téchto prvki. Navic,

vzhledem ke Smlouvé a Listiné bude tieba zvazit konkrétni prvky, jako je nezévisly dohled a ndprava.

V tomto ohledu si je evropsky inspektor ochrany daji védom, Ze mnohé organizace na obou strandch Atlantiku cekaji
na vysledek tohoto rozhodnuti o odpovidajici tirovni ochrany. Avsak nédsledky nového zneplatnéni ze strany Soudniho
dvora, pokud jde o pravni nejistotu subjektt Gidajii a z4téZ, zejména pro malé a stfedni podniky, by mohly byt rozsdhlé.
Navic, pokud by byl ndvrh rozhodnuti pfijat a ndsledné zneplatnén Soudnim dvorem, novd dohoda o odpovidajic
arovni ochrany by musela byt vyjedndna v rdmci obecného nafizeni o ochrané tidaji. Doporucujeme proto piistup
orientovany na budoucnost, i vzhledem k blizicimu se datu plného zavedeni obecného nafizeni o ochrané tdajii dvou
let od tohoto okamziku.

Névrh rozhodnuti mé klicovy vyznam pro vztahy mezi EU a USA v okamzZiku, kdy rovnéZz probihaji jedndni o obchodu
a investicich. Navic, mnohé prvky zvazované v nasem stanovisku jsou nepiimo relevantni pro dohodu Privacy Shield
i jiné ndstroje pro pfeddvéni, jako jsou napiiklad Zdvaznd podnikovd pravidla (ddle jen: BCR) a Standardni smluvni
dolozky (dale jen: SCC). M4 také celosvétovy vyznam, protoze mnohé tfeti zemé jej budou pozorné sledovat v kontextu
pfijeti nového rdmce EU na ochranu osobnich ddaja.

Proto bychom uvitali obecné feeni pro pfeddvani tidaji mezi EU a USA za pfedpokladu, ze bude komplexni a dosta-
te¢né pevné. K tomu jsou potiebnd robustni zlepSeni, abychom zajistili udrZitelné a dlouhodobé dodrzovdni nasich
zékladnich prav a svobod. Bude-li pfijato, pti prvnim posouzeni ze strany Evropské komise musi byt rozhodnuti véas
pfezkoumadno, aby byly identifikovany ptislusné kroky pro dlouhodobéjsi feseni, kterd nahradi Privacy Shield, a to FeSeni
s robustnéj$im a stabilnéj$im pravnim rdmcem posilujicim transatlantické vztahy.

Evropsky inspektor ochrany udaji zaznamenal v ndvrhu rozhodnuti a jeho piflohdch, Ze navzdory soucasnym trendtim
pfechdzet od nevybiravého sledovini na obecném zédkladé k cilengj§im a vybranym piistupim rozsah elektronickych
odposlecht a objem dat ptenesenych z EU, kterd mohou byt shromdzdéna a pouzita po pfedani, a to zejména v tran-
zitu, miiZe byt stdle vysoky, a tudiz musi byt otevienou otdzkou.

Ackoliv se tyto postupy mohou tykat i zpravodajskych sluzeb v jinych zemich a ackoliv vitime transparentnost americ-
kych afadl v rdmci této nové reality, soucasny ndvrh rozhodnuti maze byt interpretovan jako legitimizujici takové
postupy. Tato otdzka vyzaduje vdZnou vefejnou demokratickou kontrolu. Proto vyzyvdme Evropskou komisi, aby vydala
silngjsi signdl: vzhledem k povinnostem uloZenym EU v rdmci Lisabonské smlouvy by se piistup a vyuzivani dat pfend-
$enych ke komerénim Gcelim a dat v tranzitu ze strany vefejnych orgdnt mély uskutectiovat pouze ve vyjimecnych
pfipadech a je-li to nezbytné pro stanovené ucely verejného zdjmu.

Navic musime poznamenat, Ze zdkladni prohldseni relevantni pro soukromé Zivoty jednotlivci v EU se zdaji byt zpraco-
véna detailné pouze v internich dopisech americkych organt (napfiklad prohldseni tykajici se p¥ipadnych elektronickych

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vdnfm osobnich tidajii orgdny a o volném pohybu téchto tidajd, kterym se rusi smérnice 95/46/ES (obecné naifzeni o ochrané osob-
nich udajt) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

(*) Schrems, odst. 71,73, 74 a 96.

(}) Tento ptistup byl jiZ zvdZen v jednom z nejranéjsich dokumenti skupiny WP29 ve véci pfeddvani tdaji (WP12: ,Pracovni dokument
k pfeddvani osobnich tidajii tfetim zemim: Pouzit{ ¢linkd 25 a 26 evropské smérnice o ochrané osobnich tidaji®, 24. ¢ervence 1998).
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odposlechtl z transatlantickych kabeld) (). A¢koliv nezpochybnujeme opravnéni jejich konkrétnich autort a chdpeme, Ze
jakmile budou zvefejnéna v Ufednim véstniku a Federdlnim registru, budou povazovana za ,pisemné ujisténi*, na jejichz
zdkladé probihd posouzeni EU, mdme obecnou pfipominku, ze dilezitost nékterych z nich by si zaslouzila vyssi pravni
silu.

Kromé legislativnich zmén a mezindrodnich dohod () by méla byt také prozkoumdna dal$i praktickd feSeni. Cilem
naseho stanoviska je poskytnout pragmatické rady v tomto ohledu.

IV. Zavér

Evropsky inspektor ochrany tidajti vitd snahu vyjddfenou stranami o nalezeni feSeni pro preddvani osobnich ddaji z EU
do USA pro komeréni tcely na zdkladé systému autocertifikace. Nicméné jsou nutnd robustni zlep3eni, aby bylo dosa-
zeno pevného rdmce, ktery by byl stabilni v dlouhodobém horizontu.

V Bruselu dne 30. kvétna 2016.

Giovanni BUTTARELLI

evropsky inspektor ochrany tdajii

(") Viz naptiklad vyjasnéni v Piiloze VI.1. a), Ze PPD28 by se vztahovalo na tdaje ziskané z transatlantickych kabelti zpravodajskymi sluz-
bami USA.

(%) V rdmci slySeni u Soudniho dvora ve véci Schrems evropsky inspektor ochrany ddaji prohlésil, Ze ,Jedinym t¢innym feSenim je vyjed-
ndni mezindrodni dohody poskytujici dostate¢nou ochranu proti nevybiravému sledovani, véetné zdvazka tykajicich se dohledu,
transparentnosti, ndpravy a prava na ochranu osobnich daju“, vyjadeni evropského inspektora ochrany ddaji v rdmci slySeni
u Soudntho dvora dne 24. bfezna 2015 ve véci C-362/14 (Schrems vs. komisaf pro ochranu tidaja).
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace ¢lenskych sttt o ukonceni rybolovu

(2016/C 257/06)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu
Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky (') bylo pfijato rozhodnuti o ukonéeni rybolovu,
jak je uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukondceni 9.6.2016

Doba trvani 9.6.2016-31.12. 2016

Clensky stét Lotyssko

Populace nebo skupina populaci RED/N1G14P a RED/[*5-14P

Druh Okounik (Sebastes spp.)

Oblast Vody Grénska oblasti NAFO 1F a vody Grdnska oblasti V a XIV +
mezindrodni vody oblasti ochrany okouniki

Druh(y) rybaiského plavidla —

Referenéni ¢islo 13/TQ72

(') Uf. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.

Informace ¢lenskych stitii o ukonceni rybolovu

(2016/C 257/07)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu
Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky (') bylo pfijato rozhodnuti o ukonéeni rybolovu,
jak je uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukonéeni 11.6.2016

Doba trvani 11.6.2016-31.12.2016

Clensky stat Némecko

Populace nebo skupina populaci RED/N1G14P a RED/[*5-14P

Druh Okounik (Sebastes spp.)

Oblast Vody Grénska oblasti NAFO 1F a vody Grdnska oblasti V a XIV +
mezindrodni vody oblasti ochrany okouniki

Druh(y) rybaiského plavidla —

Referenéni ¢islo 14/TQ72

() UK. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
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v

(Ozndment)
RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7973 - Gerdau/Sumitomo/JV)
Vé&c, kterd mitZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2016/C 257/08)

1. Komise dne 7. Cervence 2016 obdrzela oznidmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ('), kterym podnik Gerdau SA (,Gerdau®, Brazilie) a podnik Sumitomo Corporation (,Sumitomo®, Japonsko)
ziskavaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢l. 3 odst. 4 nafizeni o spojovani ndkupem podilii spole¢nou kontrolu nad
nové zaloZenou spolecnosti vytvarejici spolecny podnik (,JV*, Brazilie).

2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— podniku Gerdau: vyroba a prodej vyrobkil z oceli prostfednictvim lisoven ve ¢trndcti rliznych zemich v Americe,
Asii a Evropé,

— podniku Sumitomo: obchodovini v odvétvi kovovyroby, dopravy a konstrukce systémd, Zzivotniho prostiedi
a infrastruktury, chemikélii a elektroniky, sdélovacich prostiedkd, siti, zbozi souvisejictho s Zivotnim stylem, nerost-
nych zdrojii a energetiky,

— podniku JV: vyroba a prodej kovanych a litych vélct pro vélcovny, kovanych ocelovych vyrobk, jako jsou hlavni
hiidele a krouzky pro loziska uréené hlavné pro vétrné turbiny, vyroba cukrové titiny, tézba nerostt, cement, elek-
trické generdtory nebo parogenerdtory, obchodovéni s ropou a plynem.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zdstavd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise o zjednodu-
$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 () je tfeba uvést, Ze tato véc muze
byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své piipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvede-
nim ¢&isla jednactho M.7973 — Gerdau/Sumitomo[JV lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou na adresu Evropské komise, Generalniho feditelstvi pro hospo-
déiskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8081 - Triton/Voith Industrial Services)
Véc, kterd mitZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2016/C 257/09)

1. Komise dne 7. Cervence 2016 obdrzela oznidmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ('), kterym podnik Triton Fund IV (,Triton®, Spojené kralovstvi) ziskdva ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b)
nafizeni o spojovani ndkupem podild kontrolu nad podnikem Voith Industrial Services business (,VISer*, Némecko).

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:

— podniku Triton: investi¢ni spole¢nost soukromého kapitdlu zaméfend na investice do podnikd se sidlem v Evropé
ptisobicich v riiznych hospodéiskych odvétvich,

— podniku VISer: spole¢nost ptisobi na trhu s poskytovanim technickych sluzeb v automobilovém odvétvi, odvétvi
inzenyrskych sluzeb a energeticko-petrochemickém odvétvi. Tyto sluzby zahrnuji technickou spravu budov, tdrzbu
a automatizaci tovaren, vyrobni inZenyrstvi, konstrukci a vyrobu souddstek.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistdvd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise o zjednodu-
$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 () je tfeba uvést, Ze tato véc muZe
byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné ptipominky.

Pripominky musi byt Komisi dorueny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.8081 — Triton/Voith Industrial Services lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu +32 22964301),
e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu nebo postou na adresu Evropské komise, Generdlniho
feditelstvi pro hospodafskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(V&c M.8095 - Ferrari Financial Services/FCA Bank/FFS JV)
Véc, kterd mitZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2016/C 257/10)

1.  Komise dne 8. Cervence 2016 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 naf{zeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (), kterym banka FCA, v konecném disledku kontrolovand podnikem Fiat Chrysler Automobiles Italy
(,FCA“, Itdlie), a podnik Crédit Agricole Consumer Finance (,CA“, Francie) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b)
a ¢l. 3 odst. 4 nafizeni o spojovani ndkupem podild spole¢nou kontrolu nad podnikem Ferrari Financial Services AG
(,FFS JV*, Némecko).

2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:
— podniku FCA Bank: ptisobi v oblasti financovani automobild v 17 ¢lenskych stitech EU;

— podniku FFS JV: ptisobi v oblasti financovdni automobil Ferrari pro soukromé a firemni zdkazniky v Némecku,
Spojeném kralovstvi a ve Svycarsku.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zlstdvd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise
o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) €. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato
véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné ptipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky s uvedenim
¢isla jednactho M.8095 — Ferrari Financial Services/FCA Bank/FFS JV Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na
adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou na adresu Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro hos-
podatskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

¢ 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin
(2016/C 257/11)

Timto zvefejnénim se pfizndvd pravo podat proti zddosti ndmitku podle ¢lanku 51 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ().
]EDNOTNY" DOKUMENT
»VYALE OF EVESHAM ASPARAGUS“
¢ EU: PGI-GB-02108 - 21.1.2016
CHOP ( ) CHZO (X)
1. Nazev

,Vale of Evesham Asparagus*

2. Clensky stit nebo tfeti zemé

Spojené kralovstvi

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny
3.1. Druh produktu

Ttida 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované

3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

,Vale of Eveshamem Asparagus” je ndzev zeleného chiestu, jenZ se péstuje ve vymezené zemépisné oblasti. Chfest
,Vale of Eveshamem Asparagus“ se produkuje pouze v obdobi mezi dubnem a Cervencem.

Chfest ,Vale of Eveshamem Asparagus“ mize mit zbarveni od svétle zelené po tmavé zelenou s fialové zbarvenymi
Spickami, a to v zdvislosti na rychlosti ristu a nocnich teplotéch.

Tvar se muze podle odrady nepatrné lisit. Typické jsou dlouhé tenké vyhonky o priméru uprostied oddenku 8 az
24 mm. Maximalni délka sklizeného chiestu je 22 cm. Chut syrového chiestu pfipomind éerstvy hrach, na skus je
chiest kiehky a kiupavy. Vafeny chiest md plnou jemnou ofechovou chut arty¢okd, jemnou vini travy a Cerstvého
hrachu. Viné se muZe riznit podle teploty, béhem niZ byl chtest sklizen.

Chfest ,Vale of Eveshamem Asparagus“ se prodavd bud ve svazcich pfevazanych providzkem, strojové baleny nebo
v plastovém obalu pro supermarkety a ve svazcich bez obalu pro prodej u péstitele. Chrest musi spliovat nize
uvedené jakostni specifikace pro chiest ,Vale of Eveshamem Asparagus®

Rozméry

Chfest se tfidi do rovnomérnych ru¢né pievazanych svazki o délce mezi 15 a 22 cm. Primér oddenkd ve svazku
(méfeno uprostied oddenku) se pohybuje v rozmezi 4 mm takto: 4-8 mm, 8-12 mm, 12-16 mm, 16-20 mm,
20-24 mm.

Znaky jakosti

Oddenky musi byt Cisté, Cerstvé a celé, beze zndmek rozkladu, Zivych skidcti nebo chorob.

() UF vést. L 343, 14.12.2012, s. 1.
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Zakfiveni by mélo byt minimélni a oddenky by mély byt nato¢ené ve svazku tak, aby vypadaly jednotné. Nemély
by se pouzivat oddenky s extrémnim zakiivenim hlavicky nad 70 stupiiti ani oddenky se zakfivenim za¢inajicim
uprostied oddenku. Hlavicky by mély byt zaviené a obsahovat minimalni mnoZstvi semen.

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného ptivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)

3.4. Specifické kroky pfi produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

Plodina se musi vypéstovat v zemépisné oblasti Vale of Eveshamem, jak je vymezena ve specifikaci produktu.

3.5. Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Chrest ,Vale of Eveshamem Asparagus se prodava jako produkt vytiidény podle priméru a délky oddenka.

Produkt musi byt ve svazcich pfevdzanych provdzkem, strojové baleny nebo v plastovém obalu pro supermarkety
a ve svazcich bez obalu pro prodej u péstitele.

Jednotlivé svazky chiestu musi byt rozttidény podle ¢tyfmilimetrového priméru a musi spliiovat jakostni specifi-
kace pro chrest ,Vale of Eveshamem Asparagus”.

3.6. Zvldstni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Na v3ech etiketdch musi byt logo ,CHZO* ve stejném zorném poli jako chrdnéné oznaceni.
Logo CHZO musi byt ve spravném formdtu, alespoii o priméru 15 mm.

Vsechny obalové i prodejni materidly musi byt oznaleny certifika¢ni znackou producenta vydanou kontrolnim
subjektem.

4. Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti

Oblast je vymezena spravnimi hranicemi okrest Malvern Hills, Wychavon a Stratford upon Avon.

5. Souvislost se zemépisnou oblasti

Chut a struktura chfestu ,Vale of Eveshamem Asparagus“ zavisi pfedev$im na podminkdch ristu a pidnim pro-
stfedi adoli Vale of Eveshamem a rovnéz na znalostech a zkuSenostech, jak nejlépe chrest péstovat. Udoli Vale of
Eveshamem md v péstovani chiestu dlouhou historii a s plodinou je spojend fada tradic. Chiest vypéstovany v této

7

oblasti se tési vynikajici povésti.

Pro kvalitu produktu jsou rozhodujicimi faktory jednak mikroklima tdoli Vale of Eveshamem a také prevlddajici
pldni typy. Na chiest, ktery se ve vymezené zemépisné oblasti péstuje, md vliv jedinecnd hlubokd piscitd ptida,
kterd vznikla na podlozi devonskych piskovcl v povodi feky Severn (hrabstvi Worcestershire) a feky Avon (hrabstvi
Worcestershire a Warwickshire). Piscité pidy jsou dobfe odvodnéné a na jafe se rychle prohfeji.

Chut chiestu ,Vale of Eveshamem Asparagus“ se zaklddd na primdrnich metabolitech vytvofenych piimo foto-
syntézou, napiiklad cukrl, a sekunddrnich metabolitech, které si rostlina vyrdbi v reakci na okolni podminky
a Casto v reakci na stres rostliny. Pro rozvoj chuti chfestu md proto zdsadni vyznam mikroklima a ptdni prostieds,
v némz kotenovy kréek roste.

V tdoli Vale of Evesham panuje mirné podnebi s teplymi a suchymi léty. Ta podporuji béhem obdobi po sklizni
fotosyntézu nadzemni ¢asti rostliny — rostlina je tak az do raného podzimu zelend a md dostatek ¢asu na tvorbu
pupenct. Ziroven diky tomu vznikd celd $kdla velikosti oddenkd (typickd charakteristika mistniho chfestu) a kofe-
novy systém je dobfe zdsobovdn sacharidy, coz vede v ndsledujicim roce ke sladké hrdskové chuti. V oblasti ¢ini
pramérny dhrn srdzek 700 mm. Srazky jsou béhem roku rovnomérné rozlozené a v obdobi po sklizni, tedy od
¢ervence do fijna, neni tfeba zavlaZovat. Letni teploty se pohybuji mezi 15 a 30°C. Na jafe se puda prohfivd
pozvolna, dormance kofenového krcku se pierusuje postupné, a pocdtkem dubna tak zacind sezéna. V sezéné jsou
teploty velmi kolisavé, coz spolu s vlastnostmi ptidy zptsobuje mirny stres, ktery podporuje typickou chut chiestu
,Vale of Evesham Asparagus”.
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Piscité pady v tdoli Vale of Evesham jsou dostate¢né hluboké, aby si kofenové kreky vytvorily hluboké kofenové
systémy, v nichz se uklddaji cukry vzniklé béhem léta. To podporuje zdravé kofenové kreky a plodiné to dodava
dodate¢nou sladkost. Na jafe se dobfe zahfivaji, a sezéna tak mutZe zaCinat brzy. Pida md pfesné vymezeny tep-
lotni profil a jeho pise¢nd frakce se prohfivd — jak oddenek postupné proriistd jednotlivymi vrstvami, méni se rych-
lost jeho rtistu. To vSe podporuje produkei sekundarnich metabolitd (véetné vyvazené hladiny antokyant), které
chfestu ,Vale of Evesham Asparagus“ doddvaji jeho charakteristickou chut.

Reaktivni povaha pdy znamend, Ze teplota pidy rychle reaguje na proménlivou denni a no¢ni teplotu a kofte-
novému krcku zptisobuje na jafe dalsi mirny stres, cozZ napoméhd rozvoji chuti a zvyraziuje specificky charakter
chiestu ,Vale of Evesham Asparagus“. V pudé se nevyskytuje vyrazna jilova frakce, takze ptida na vyhonky vyviji
mensi mechanicky odpor a vyhonek se p#i kliceni muze relativné volné pohybovat skrz ptidu. Diky tomu maji
vyhonky relativné jednotny primér a pevnou a jemnou konzistenci.

Jedine¢nd kombinace pudy a mikroklimatu vede k rychlému ristu vyhonkd a stoji za chuti a texturou, jez jsou pro
chiest ,Vale of Evesham Asparagus typické. Na polich se plodiny stfidaji, ale oby¢ejné na nich nelze opétovné
vysadit chfest po dobu zhruba 30 rokt, protoze v pudé se vyskytuje mnozZstvi patogend. Na téch nejlepsich polich,
kde se chfest péstuje, se nevyskytuji kameny, riistu vyhonkd smérem k povrchu tedy nic nebrdni. Tato skute¢nost je
dalezita — piili§ velké mnozstvi kamend by vedlo ke zhorSeni kvality vyhonkd. Vybér mista pro péstovani je
naprosto zdsadni a z vySe uvedenych divoda se pro péstovani chiestu nehodi vSechna pole. Péstitelé museji brat
téZ v tGivahu okolni podminky a vybirat pouze pole se sprdvnym sklonem, aby nedochdzelo k erozi ptdy do vod-
nich tokd. Obecné jsou nejlepsi pole na mirném svahu. Ne ndhodou proto lezi chfestovd pole v takovychto tidolich
fek, protoze ta jsou pro jeho péstovani nejvhodngjsi.

Aby péstitel dosdhl nejlepsich vysledkd, musi podle svych zkuSenosti neustdle peclivé zvazovat, kdy vytrhat
a nasu$it nadzemni &sti rostlin z predeslého roku a kdy pfipravit zdhony na ndsledujici sezénu. Pida musi byt
dostate¢né vysu$end, aby unesla traktor a kofeny se pod jeho vahou co nejméné stlacovaly. Pokud se hrubky
vytvori z mokré zeminy, budou se $patné odvodriovat a pfi desti a pfi naslapovani béhem sklizné v nich puda
rychle zhutni. Péstitel rovnéz musi rozumét tomu, jak nékteré odridy ohrozuje vitr: jejich nadzemni &sti jsou
pilis slabé, aby dokdzaly béhem obdobi po sklizni, kdy probihd fotosyntéza, stit rovné. Odrtdy s nizkou hladinou
ligninu nelze vysazovat na vétrnych pozemcich, protoze by se po sklizni polozily a nevyprodukovaly by v kofe-
nech tolik sacharidd, aby v dalsim roce zvlddly udrzet hospodatskou produktivitu.

Na zacitku kazdé sezény se vSichni pracovnici proskoli, aby ve sklizeni chfestu ziskali potfebnou zru¢nost.
K fezdni vyhonk se pouzivd nozik s pilkou. M&f se jim spravnd vyska vyhonku a je diky nému mozné odfiznout
vyhonek tésné pod zemi a vytdhnout jej ven jedinym pohybem tak, Ze se nepfevrti na zem. Vyhonky se ndsledné
poklddaji do mélkych bedynek spickami k sobg, aby se jedlé konce nezneistily zeminou.

Béhem sezény musi péstitel ze zkuSenosti poznat, kdy je ¢as sklizet na kterém poli. Behem chladnéjsich obdobi,
kdy se tepoty pohybuji okolo 10 °C, je produkce pomald a aby se odiezavali vyhonky spravné délky, je tieba posi-
lat pracovniky na pole obden. Jakmile v3ak teplota ptdy stoupne nad 14 °C, vyhonky doslova ,vystieli“ a péstitel
musi sklizet co nejrychleji, nékdy i dvakrat denné.

Udoli Vale of Evesham je péstovanim této luxusni zeleniny, kterou mistni obyvatelé nazjvaji Gras, proslulé. Eve-
sham je jedinym méstem ve Spojeném kralovstvi, v jehoZ centru lezi chfestové pole. O tom, jakou roli hraje tato
plodina v hospodaiské a kulturni historii tidoli Vale of Evesham svéd¢i i skutecnost, Ze vznikla vyznamnd udélost,
jez do mésta kazdorocné pfitahuje tisice navstévniki ze viech koutil svéta — festival chfestu. Jeho smyslem je pro-
pagace chfestu. Stejny zdjem, tedy propagaci chiestu ve vymezené oblasti, md i spolecnost obecného zdjmu (tzv.
community interest company, CIC), jejimiz ¢leny jsou vSichni zadatelé o zdpis do rejstiiku. Festival chfestu zacind na
svatého Jif, a to tzv. chestovym béhem tidolim Vale of Evesham.

V Bretfortonu, v hostinci Fleece Inn starém 650 let, se jiz alesponi 35 let kazdoro¢né kond drazba chfestu. Vybrané
vyhonky mistniho chfestu (tzv. buds of gras) se podle tradice opatrné pfevazuji vrbovymi proutky a dévaji se do
drazby nebo tomboly, jejiz vytézek je uren ve prospéch mistniho hudebniho télesa Bretforton Silver Band. Zatim
nejvyssi sumu 750 GBP zaplatil za svazek chfestu hostinec Round of Gras pub v Badsay, ktery o sobé tvrdi, Ze je
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jedinym hostincem na svété, ktery md svazek chfestu ve svém ndzvu. Kazdoro¢né se v tidoli Vale of Evesham kond
v obdobf sklizng, tedy mezi 23. dubnem a 21. ervnem, celd fada akci spojenych s chiestem, jez nabizeji moZnost
ochutnat, zakoupit nebo uvafit si jednu z nejvyhleddvangjsich narodnich lahtidek a dozvédét se o ni néco nového.

Péstovéni chfestu v tdoli Vale of Eveshamem je tradici, jejiz historie sahd az do roku 1768, kdy mésto navstivil
Arthur Young, tehdgjsi tajemnik Zeméd€lské rady. Ve své knize A Six Months Tour of the North of England zvefej-
néné v roce 1771 informuje Etendie, Ze se chiest vozil z Eveshamu do Bath a do Bristolu a tam se prodaval. Ze se
chiest odesild do Bath a do Bristolu, pise také jeden eveshamesky spisovatel do novin The Morning Chronicle dne
30. srpna 1782.

W. Pitt ve svém pojedndni o zemédélstvi ve Worcesteru General View of the Agriculture of the County of Worcester
(1813) vidél nékolik zdhonti s chiestem (oznacil je jako flats, ve smyslu dlouhych rovnych pdst zemé). V roce
1830 ziskal Anthony New od krélovské zahradnické spolecnosti Royal Horticultural Society medaili za kvalitu chfe-
stu, ktery byl v letech 1829 a 1830 vystaven na veletrhu spolku Vale of Evesham Society (viz dilo Gaut: A History of
Worcs Agriculture, strana 294).

S rychlym ristem zahradnického odvétvi v posledni ¢tvrting 19. stoleti se v idoli Vale of Eveshamem rovnéz zvy-
Sila plocha uréend k péstovani chiestu. V dile The L.B.G. Story (Littleton & Badsey Growers Ltd.) od C. A. Binyona
se Ctendf dovidd o historické vazbé tdoli Vale of Evesham s péstovanim chfestu. Od roku 1925 do roku 1981
existovalo sdruzeni péstiteld chfestu Vale of Evesham Asparagus Growers Association, jehoZ cilem bylo podporovat
produkei chfestu v oblasti.

Spolek Badsey Society zveifejnil neoficidlni a fotografické dokumenty z historie produkce chfestu ve vymezené
oblasti (www.badsey.org.uk).

Odkaz na zvefejnéni specifikace produktu

(¢l. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto natizeni)

https:/[www.gov.uk/government/publications/protected-food-name-vale-of-evesham-asparagus-pgi
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